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Hiro Club News se publica mensualmente y proporciona informacion

esencial y entretenida para vivir en la ciudad de Hiroshima.

Avisos de la municipalidad

Museos

Eventos

Dias de paseo con la familia
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Medidas para COVID-19 al salir
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COVID-19 todavia se esta propagando. Debemos estar alerta y seguir tomando precauciones para
parar la propagacion del virus.

Por ejemplo:

» Cubrirse al toser y estornudar con una mascarilla, toalla, pafiuelo o su codo.

» Abstenerse de salir si tiene fiebre o sintomas de resfriado, como tos o dolor de garganta
(incluso si son leves).

= Practicar el distanciamiento social (mantenerse al menos a 2 metros de distancia de otras

personas).

= Abstenerse de visitar instalaciones en grupos grandes.

= Abstenerse de hablar en voz alta dentro de las instalaciones.

Ademas, cuando visite las instalaciones, debe tomar las medidas preventivas que le pidan que
tome.

Ejemplos de medidas implementadas en algunas instalaciones:

= Pedir a los visitantes sin mascarilla que se vayan

= Control de la temperatura a la entrada

» Pedir a los visitantes que usen desinfectante para manos antes de entrar

* Las medidas varian segun las instalaciones, por lo tanto, siga las medidas de cada instalacion
mientras usa su propio criterio y sea considerado con las personas que le rodean.

Cualquier informacion en Hiro Club News puede cambiar segun se desarrolla la situacion, ast
que consulte antes de su visita.

* Puede consultar la informacidon mas reciente en el sitio web
de la ciudad de Hiroshima: https://www.city.hiroshima.lg.jp/site/english/

Fundacion del Centro Cultural de la Paz de Hiroshima

Salon de intercambio intenacional
1-5 Nakajima-cho, Naka-ku, Hiroshima 730-0811

E-mail: golounge@pcf.city.hiroshimajp Tel. 082-247-9715 Fax. 082-242-7452
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https://www.city.hiroshima.lg.jp/site/english/

¢No entiende japonés y tiene algun inconveniente en su vida cotidiana?
Protegemos su confidencialidad.
La atencidn es gratuita. Acérquese a consultarnos con tranquilidad.

IDIOMAS DIAS DE HORARIO
ATENCION
ESPANOL
PORTUGUES Lunes a viernes 9:00 a 16:00 horas
CHINO
VIETNAMITA Martes y viernes

A\ Cerrado los feriados, 6 de agosto y del 29 diciembre al 3 de enero.

Consulte por otros idiomas diferentes al espafiol, portugués, chino y

vietnamita.

. N e
DONDE ENCONTRARNOS : ‘ de autopuses
Centro Internacional de Conferencias de Hiroshima T y T T
(Hiroshima Kokusai Kaigijo), 1°" piso Xplia de I

Sala de Intercambio Internacional (Kokusai Koryu Lounge) RS

(dentro del Parque Conmemorativo de la Paz)
Hiroshima-shi Naka-ku Nakajima-cho 1-5 _ParqueGonmemorativo
082-241-5010

FAX 082-242-7452 B o m oo ima
Y soudan@pcf.city.hiroshima.jp T —

URL.: https://h-ircd.jp
“ https://www.facebook.com/pages/Sala-de- + Bulever de la Paz (Heiwa odor)

Consultas-PortEsp/156502674473330 Parada do autobus o

Parque Conmemorativo ks B autcbus @ @ridorm
defalez Chuden-mae

CONSULTAS AMBULANTES
IDIOMAS LUGAR DIAS HORARIO
Municipalidad de Aki-ku, 22 planta
ESPANOL (Kusei Chosei Ka) 3° jueves del mes
Hiroshima-shi  Aki-ku 10:15 a 12:30 horas

PORTUGUES |Funakoshi Minami 3-chome 4-36 2° miércoles del mes | 13:30 a 16:00 horas
Motomachi Kanri Jimusho
CHINO Hiroshima-shi Naka-ku Motomachi | 2° martes del mes
19-5
A\Cerrado los feriados, 6 de agosto y del 29 diciembre al 3 de enero.
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mailto:soudan@pcf.city.hiroshima.jp
https://h-ircd.jp/
https://www.facebook.com/pages/Sala-de-Consultas-PortEsp/156502674473330
https://www.facebook.com/pages/Sala-de-Consultas-PortEsp/156502674473330

HIRO CLUB NEWS + CITY OFFICE NOTICES

Noticias de la Municipalidad

Noticias de la Municipalidad contiene informacion seleccionada del boletin oficial de la
Municipalidad de Hiroshima (Hiroshima Shimin to shisei. Ciudadanos y administracion
municipal). esta disponible en nuestro sitio web @ www.city.hiroshima.lg.jp

Para obtener la ultima informacién en inglés sobre COVID-19 en la ciudad de
Hiroshima, incluyendo el nimero de casos y bienestar social, hay una parte
dedicada a ello en el sitio web de la ciudad de Hiroshima

Febrero 1, 2021

lconos Topicos de este mes

,Quién puede usar este %k Plazo limite para declarar impuestos

© servicio? % Tienes 20 afios 0 mas? Debes inscribirse en la
] pension nacional

& | Tarifa £ | Inscripcion

Lugar de Hora (formato
[ eventos O 24 horas)
Fecha ? | Dudas
€8 | Telephone Fax

Consulte la siguiente tabla para confirmar la

Plazo limite para declarar oficina responsable por el area donde vives
) para declarar sus impuestos.
Impuestos

BOBEIEL3 B 15 B(B)ETIZ(P4-5)

.. B Impuesto sobre la renta,
Plazo limite

e Impuesto sobre la renta, impuesto sobre la donacmnes, consumo
renta especial de recuperacion, impuesto de Oficinas para declarar
residencia (municipal y prefectural), y
impuestos sobre donaciones:
Lunes, marzo 15

Impuestos de Hiroshima, Hatsukaichi, y Kaita
pueden ser declarados en la siguiente fecha

[Z]INTT Cred Hall (Pacela 11F)

e Impuesto de consumo de trabajadores _
auténomos y impuestos de consumo local: Naka-ku Motomachi 6-78

Miércoles, marzo 31

Recepcion: 8:30 — 16:00
Consultas: 9:00 — 17:00

0]

COVID-19

Puede declarar los impuestos por internet o Febrero 16 (martes) — Marzo 15 (lunes)
correo electrénico. Por favor utilice estos ] . _
metodos para prevenir la propagacion del Habra un sistema de boletos para reducir
COVID-19. aglomeracion. Necesitaras un boleto para

_ entrar en la oficina. Este boleto lo puedes
En el caso de que quieras declarar en conseguir en el mismo dia en la propria

persona por favor tome |as precauciones oficina o puedes solicitar via Line por

necesarias para prevenir infeccion. adelanto. En caso de que la ofocina esté muy
ocupada le pediran que venga otro dia.


http://www.city.hiroshima.lg.jp/
https://www.city.hiroshima.lg.jp/site/english/list2370.html
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Note: Excepto para Hatsukaichi y Kaita, no
sera possible declarar los impuestos en la
agencia tributéaria.

Oficinaresponsable

Agenci_a Tributaria o
(Zeimu-sho)
Hiroshima Leste 227-1155
Hiroshima Sur 253-3281
Hiroshima Oeste 234-3110
Hiroshima Norte 814-2111
Hatsukaichi 0829-32-1217
Kaita 823-2131
Yoshida 0826-42-0008

Para confirmar la oficina de la region donde
vives u otra informacién por favor consulte la
pagina web del Departamento de Impuestos
de Hiroshima.

B Impuesto de residencia

municipal y prefectural
Oficina para consultas
Se puede hacer consultas en la
municipalidad, centros comunitarios y otras
instalaciones.

Oficinaresponsable (y oficina para
declarar)

La oficina de impuesto municipal local (Shizei
Jimusho) o Tax Room (Zeimushitsu)

Oficina de impuesto municipal

ue seccion de
Q =

Oficina , o
cual oficina?

Impuesto de residencia
municipal seccion |,
Naka Oficina de impuesto
municipal central
(Oficina Naka)

504-2564

Impuesto de residencia
municipal seccion I,
Oficina de impuesto
municipal central
(Oficina Naka)

Minami 504-2751

Impuesto de residencia
municipal seccion |,
Nishi Oficina de impuesto
municipal oeste (Oficina
Nishi)

532-0942

Impuesto de residencia
municipal seccion ll,
Saeki Oficina de impuesto
municipal oeste (Oficina
Nishi)

532-1012

Impuesto de residencia
municipal seccion |,
Asaminami | Oficina de impuesto
municipal norte (Oficina
Asaminami)

831-4935

Impuesto de residencia
municipal seccion Il,
Oficina de impuesto
municipal norte
(Oficina Asaminami)

Asakita 831-5016

Seccion de impuesto de residencia municipal =
Shiminzei Kakari

Tax Room o
Minami
. . . 250-8946
(Oficina Minami)
Aki
. . 821-4913
(Oficina Aki)
Saeki
. . 943-9716
(Oficina Saeki)
Asakita
. : 819-3913
(Oficina Asakita)

No se puede hacer consultas en ninguna de las
oficinas los fines de semana y dias festivos
nacionales.

Sin embargo, declaraciones y consultas estaran
disponibles el 21 y 28 de febrero (domingo) en
el NTT Cred Hall solamente aquellos bajo la
jurisdicion de las oficionas de impuesto del
norte, sur, este y oeste de Hiroshima.

Impuesto de residencia
municipal seccion,
Oficina de impuesto
Aki municipal oeste
(Oficina Higashi)

Higashi

568-7719

% Tienes 20 afios o0 mas?
Debes inscribirse en pensién

nacional
202 Eo = ERE S (P6)

Todos—incluyendo estudiantes—edad entre
20 a 59 afios que viven en Japén deben
inscribirse en la pensioén nacional (Kokumin
Nenkin).

Si se encuentra con dificultad para pagar
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devido a problemas economicos, puedes
solicitar apoyo (aplazar el pago para
estudiantes y jovenes, o exencion parcial o
total e algunos casos)

2 Oficina de Seguro Nacional &
Departamento de Pensién (Hoken

Nenkin Ka)

Oficina a
Naka 504-2556 541-3835
Higashi 568-7712 262-6986
Minami 250-8944 252-7179
Nishi 532-0935 232-9783
Asaminami 831-4931 877-2299
Asakita 819-3910 815-3906
Aki 821-4910 822-8069
Saeki 943-9713 923-5098

% Esta informacion esta disponible en /Avisos de la municipalidad de Hiroshima_ edicion de 15 de
enero de 2021.



HIRO CLUB NEWS « MUSEUMS

Museos

ADL: Adultos  UN: Universitarios
SEC: Estudiantes de secundaria

BA: Estudiantes de bachillerato
PRI: Estudiantes de primaria

AN: 32 edad (65 afos y mayores — Se requiere identificacion con su fecha de nacimiento.)

@ Por lo general, se permite la entrada hasta 30 min. antes del cierre. ®

A\ La informacién a continuacién es de finales de enero.

Los eventos podrian cancelarse o reprogramarse debido a COVID-19.

Contacte con los museos directamente antes de ir.

Museos

A i Direccién D) iCerrado
1 1

R | Teléfono m | Website

I
{Z¢ | Horario de apertura

ICONOS

]
| Periodo / Fecha

B I Tarifa T I Otros

Museo de Arte
Contemporaneo de la Ciudad
de Hiroshima

@ El museo estra cerrado para remodelacion

hasta marzo de 2023.
R1-1 Hijtyama Koen, Minami-ku, Hiroshima
Q 082-264-1121
% 10:00 — 17:00
3 Lunes (excepto dias festivos nacionales)
M https://www.hiroshima-moca.jp/

Museo de Arte de la

Prefectura de Hiroshima
CR 2-22 Kaminobori-cho, Naka-ku, Hiroshima
¢, 082-221-6246

£22 9:00 - 17:00 * Abierto hasta las 20:00 los
viernes

3 Lunes
* Febrero 22 (lunes): Solamente los salones
de exhibicion del segundo piso estaran
cerrados.

M| http://www.hpam.jp/

Exhibicion Especial
67 exhibicion de Kogei (artesanias)

japonés tradicional
Febrero 17 (miércoles) - Marzo 7 (domingo)

& En adelanto: ADL: ¥500 / UN&BA: ¥200 /
SEC&PRI: Gratis
En la puerta: ADL: ¥700 / UN&BA: ¥400 /
SEC&PRI: Gratis

* |Las entradas adelantadas seran vendidas en
el museo, 7-Eleven, Lawson grandes
almacenes de la ciudad de Hiroshima hasta
el 16 de febrero.

Museo de Arte de Hiroshima
R 3-2 Motomachi, Naka-ku, Hiroshima
Qs 082-223-2530

£2% 9:00 — 17:00

3 Lunes

M http://www.hiroshima-museum.jp

Exhibicion de Coleccion

Pinturas Japonesas & Pinturas Modernas
Japonesas

Hasta marzo 28 (domingo)

@ ADL: ¥600 / UN&BA: ¥300 / SEC&PRI: ¥120


https://www.hiroshima-moca.jp/

HIRO CLUB NEWS -

EVENTS

Eventos de temporada

Febrero 2021

La informacion a continuacién es de finales de enero.
Los eventos podrian cancelarse o reprogramarse debido a COVID-19.
Contacte con los organizadores del evento antes de ir.

ICONOS
I I
| Fecha O | Tarifa
1 1
| Hora (format ! fcid
| 24 horas) ormato | Y | Inscripcion
1 1
I Lugar de I .
d I eventos = I Telefono
1 1
= iAcceso B¢ i Otros

Eventos realizados en la
ciudad de Hiroshima

* Kagura Performances %

Kagura Performances Now! (1>%—

RYRTHLEZE HBIENTEETY)
Actuaciones de Kagura realizadas en 3
avenidas sin audiencia en agosto se
encuentran disponibles en YouTube.
Consulte la pagina web para mas informacion.
Consulte la pagina web del proyecto de
recuperacion de Kagura Hiroshima para
mas informacion:
http://support.npo-hiroshima.jp/

* Eventos en el jardin
Shukkeien *

Jardin Shukkeien

| 9:00 — 18:00 (Abril - Septiembre)
1 9:00 - 17:00 (Octubre — Marzo)

I 5 minutos caminando desde la parada de
2 | tranvia Shukkeien-mae (linea Hiroden
I Hakushima).

i Adultos: ¥260
I Universitarios & estudiantes

@ I de bachillerato: ¥150
I . . .
i Estudtant‘es'de primaria y ¥100
I secundaria :

& : 082-221-3620
I http://shukkeien jp/

La mejor temporada de flores de

ciruelo febrero y marzo.

@HOEINDE SHDIFEH HTATY)

Entre la mitad de febrero a comienzos de
marzo

() 9:00 - 17:00 (entrada permitida hasta las
16:30.)

& Gratis (vea arriba)

% Otros Eventos *

Museo de arte contemporaneo de la

ciudad de Hiroshima, programa de

difusién: Dokokade? Genbi (U03ULEL

FALZLVN U DOQAETHT?2ITAT)

El museo estara cerrado para remodelacion

hasta la primavera de 2023. Sin embargo, el

museo nos dara la oportunidad de apreciar la

coleccién en 2 distintas ubicaciones de la

ciudad.

& Gratis

Qo Museo de arte contemporaneo de la ciudad
de Hiroshima 082-264-1122 (10:00 — 17:00)



http://shukkeien.jp/
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(Cerrado sébado, domingo & dias festivos
nacionales)

© @ Municipalidad de la ciudad de

Hiroshima

Enero 25 (lunes) — Febrero 12 (viernes)

®) 8:00-17:15

@& Municipalidad de la ciudad de Hiroshima 1F
— 4F, Kokutaiji-machi, Naka-ku

=) Baje en la parade de tranvia Shiyakusho-
mae.

[T Cerrado sabado, domingo & dias festivos

nacionales

8 @ Edificio NHK Hiroshima Centro

Hoso6

Febrero 1 (lunes) — 14 (domingo)

(® 10:00-17:30

@& Edificio NHK Hiroshima Centro Hos6 1F &
2F, Otemachi, Naka-ku

(=) Baje en la parade de travia Fukuromachti

[T Abierto todos los dias

Hable con los supervivientes de la
bomba (VIEKLy (FAIFIZ Hofz O
N5 FABLDFRLZE ECENTER
9)
No es una conferencia, sino una conversacion
informal con los sobrevivientes de la bomba
atémica. Puede hablar con los sobrevivientes
en inglés los dias 6 de cada mes.
6, 16 y 26 de cada mes.
(®) En el café: 11:00 — 17:00
Online: 15:00 - 17:00
% Este evento se lleva a cabo por “Zoom”
(internet). Debe registrarse para este
evento con antelacion . Consulte la
pagina Hachidori-sha’s para mas
informacion.
() Social Book Café Hachidori-sha, Dobashi-
cho, Naka-ku
(=) 5 min. a pie desde la parada del tranvia
Dobashi-cho.
& Gratis
Qe Social Book Café Hachidori-sha  082-576-
4368 E-mail: hachidorisha@gmail.com
Website: http://hachidorisha.com

[ T Social Book Café Hachidori-sha
Opening Hours:
Miércoles, jueves, viernes: 15:00 — 18:30
Sab., dom., festivos nacionales:

EVENTS

11:00 — 18:30
Dias 6, 16y 26 de cada mes: desde las 11:00
Cerrado: lunes y martes

Eventos realizados en

Miyajima

Por favor confirme la pagina web de
associacion de turismo de Miyajima Tourist para
mas informacion.

Website: http://www.miyajima.or.jp/english
=) Tome un ferry con destino a Miyajima desde
Miyajima-guchi. La parada del ferry esta

justo en frente a estas paradas:
» Estacion JR Miyajima-guchi (linea JR
Sanyo)
» Parada de tranvia Miyajima-guchi (linea
Hiroden Streetcar Miyajima)
& Sanctuario Itsukushima
Adultos & universitarios: ¥300
Estudiantes de bachillerato: ¥200
Estudiantes de primaria y secundaria: ¥100
Qo Associacion de turismo de Miyajima
0829-44-2011

Festival Tencho-sati (TASLSILY)

El Tencho-sai es un festival para celebrar el
cumpleafos del emperador Naruhito. Bugaku,
baile de la corte musical, sera realizado después
del ritual.

Febrero 23 (martes)

(®) Empieza a las 9:00

@ Sanctuério Itsukushima, Miyajima

& Entrada para el sanctuario

&, Sanctuario Itsukushima 0829-44-2020


http://hachidorisha.com/
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EVENTS

Dias de paseo con la familia

A La informacion a continuacién es de finales de enero.
Los eventos podrian cancelarse o reprogramarse debido a COVID-19.
Contacte con las instalaciones antes de ir.

Instalaciones

Direccion

Teléfono

Horario de apertura
C

errado

Tarifa

Website

| RIS NARSA T R

Para prevenir la propagacion del
COVID-19 algunas instalaciones
estaran cerradas hasta el dia 7 de
febrero de 2021 (ver abajo).
Instalaciones:

+ Jardin botanico

+Museo de cultura y ciencia de los

nifos
* Zoologico Asa
¢ Museo del transporte Numaji

Insectario y Parque Forestal
G2 10173 Fujigamaru, Fukuda-cho, Higashi-ku
Qo " Parque Forestal: 082-899-8241
® |nsectario: 082-899-8964
£2% 9:00 - 16:30
3) = Parque Forestal: miércoles
® |nsectario: miércoles
& = Parque Forestal: gratis
® |nsectario:
Adultos: ¥510
3@ edad y estudiantes de bachillerato: ¥170
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis
W http://www.hiro-kon.jp/
M = Parque forestal: http://www.daiichibs-
shitei.com/forest/index.html

Jardin Botanico

GR 3-495 Kurashige, Saeki-ku

Qo 082-922-3600

2% 9:00 - 16:30

E Viernes (cerrado hasta el 7 de febrero)

& Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥170
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

M http://www.hiroshima-bot.jp/

Museo de Cultura y Ciencia de

los ninos

R 5-83 Motomachi, Naka-ku

Qo 082-222-5346

£2% 9:00 — 17:00

3) Febrero 8, 12, 15, 22 & 24
(Cerrado hasta el 7 de febrero)

& Tarifa de entrada al Planetario
Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥250
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

W http://www.pyonta.city.hiroshima.jp/

Zoologico Asa

GR Asa-cho Dobutsuen, Asakita-ku

Q 082-838- 1111

£2% 9:00 - 16:30

@ Jueves (Cerrado hasta el 7 de febrero)

& Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥170
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

M http://www.asazoo.jp/

Museo del Transporte Numaji
GP 2-12-2 Chorakuji, Asaminami-ku
R 082-878-6211
£2% 9:00 — 17:00
3) Febrero 8, 12, 15, 22 & 24
(Cerrado hasta el 7 de febrero)

& Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥170
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

W http://www.vehicle.city.hiroshima.jp


http://www.daiichibs-/
http://www.hiroshima-bot.jp/
http://www.pyonta.city.hiroshima.jp/
http://www.asazoo.jp/
http://www.vehicle.city.hiroshima.jp/
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Museo de Meteorologia

Ebayama

CR 1-40-1 Eba-minami, Naka-ku
Q 082-231-0177

£2% 9:00 — 17:00

3) Febrero 1, 8,12, 15, 22 & 24
& Adultos: ¥510

32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥170
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

W https://www.ebayama.jp/

Museo de Historia y Artesania

Tradicional

G 2-6-20 Ujina-miyuki, Minami-ku
Qe 082-253-6771
£2% 9:00 — 17:00
3) Febrero 1, 8, 12, 15, 22 & 24
& Adultos: ¥100

32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥50
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis
M http://www.cf.city.hiroshima.jp/kyodo/

Biblioteca Cinematografica y

Audiovisual

CR 3-1 Motomachi, Naka-ku

Q 082-223-3525

£2% 10:00 — 20:00 (martes— sabado)
10:00 - 17:00 (domingo, festivos nacionales y

6 de agosto)

) Febrero 1, 8, 12, 15,22 & 24

& Proyecciones de 35mm
Adultos: ¥510
32 edad y estudiantes de bachillerato: ¥250
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis

Otras proyecciones

Adultos: ¥380
3@ edad y estudiantes de bachillerato: ¥180
Estudiantes de secundaria y primaria: gratis
Estudiantes extranjeros: gratis
(Se necesita la identificacion de estudiante o
el pase de cortesia del Centro Internacional
de Hiroshima)

M| http://www.cf.city.hiroshima.jp/eizou/


https://www.ebayama.jp/
http://www.cf.city.hiroshima.jp/kyodo/
http://www.cf.city.hiroshima.jp/eizou/

HIRO CLUB NEWS

HIRO CLUB NEWS se publica mensualmente. Brinda informacidn esencial sobre la vida en la
ciudad de Hiroshima. Esta disponible en forma impresa en el Salén de Intercambio
Internacional, y en linea en nuestro sitio web: https://h-ircd.jp/es/quide/hiroclubnews-es.html

Esta informacién ha sido seleccionada de la versidn en inglés, y también puede leerse en

chino, vietnamita y portugués.

HIRO CLUB NEWS IZAB DA FIER A N> FEDBEREZBH L W2 AFIERS TS, BERSHET ¥
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Editado y publicado por la Fundacion del Centro Cultural de la Paz de Hiroshima
Departamento de Asuntos Internacionales,

Division de Intercambio y Cooperacidn Internacional

Tel. : (082) 242-8879, Fax : (082) 242-7452

Salon de Intercambio Internacional
Tel. : (082) 247-9715, E-mail : golounge@pcf.city.hiroshima.jp

Sala de Consultas para Ciudadanos Extranjeros de Hiroshima
Tel. : (082) 241-5010, E-mail : soudan@pcf.city.hiroshima.jp
Pagina web : https://h-ircd.jp/es/quide-es.html
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